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A TANÁCS (EU) 2025/… HATÁROZATA 

(…) 

Vanuatunak az egyrészről az Európai Közösség,  

másrészről a csendes-óceáni államok közötti  

átmeneti partnerségi megállapodáshoz való csatlakozásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 207. cikke (4) 

bekezdésének első albekezdésére, összefüggésben annak 218. cikke (6) bekezdése második 

albekezdése a) pontjának v. alpontjával, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

tekintettel az Európai Parlament egyetértésére1, 

  

                                                 

1 Az Európai Parlament …-i egyetértése. 
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mivel: 

(1) A Tanács 2002. június 12-én felhatalmazást adott a Bizottságnak arra, hogy tárgyalásokat 

kezdjen az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezetével kötendő gazdasági 

partnerségi megállapodásokról. 

(2) Az egyrészről az Európai Közösség, másrészről a csendes-óceáni államok között létrejött 

átmeneti partnerségi megállapodást2 (a továbbiakban: az átmeneti partnerségi 

megállapodás) 2009. július 30-án aláírták és azt a 2009/729/EK tanácsi határozatnak3 

megfelelően 2009. december 20-a óta ideiglenesen alkalmazzák. Az átmeneti partnerségi 

megállapodást Pápua Új-Guinea 2009. december 20., a Fidzsi-szigeteki Köztársaság pedig 

2014. július 28. óta ideiglenesen alkalmazza. 

(3) Az átmeneti partnerségi megállapodás 80. cikke megállapítja a többi csendes-óceáni 

szigetállam megállapodáshoz való csatlakozására vonatkozó rendelkezéseket. Ennek 

megfelelően Szamoa és a Salamon-szigetek csatlakozott az ideiglenes partnerségi 

megállapodáshoz, és azt Szamoa 2018. december 31. óta, a Salamon-szigetek pedig 2020. 

május 17. óta ideiglenesen alkalmazza. 

(4) Vanuatu 2024. július 10-én csatlakozásra irányuló kérelmet nyújtott be, az Uniónak szóló, 

piacra jutásra vonatkozó ajánlattal együtt. 

  

                                                 

2 HL L 272., 2009.10.16., 2. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2009/729/oj. 
3 A Tanács 2009/729/EK határozata (2009. július 13.) az egyrészről az Európai Közösség, 

másrészről a csendes-óceáni államok közötti átmeneti gazdasági partnerségi megállapodás 

aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról (HL L 272., 2009.10.16., 1. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/729/oj). 
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(5) A Bizottság értékelte Vanuatu ajánlatát és elfogadhatónak találta azt. A Bizottság ennek 

megfelelően 2024. augusztus 7-én lezárta a tárgyalásokat Vanuatuval. 

(6) Az ideiglenes partnerségi megállapodás 76. cikke (3) bekezdésével összhangban az Unió 

és Vanuatu 10 nappal azt követően megkezdik az átmeneti partnerségi megállapodás 

ideiglenesen alkalmazását, hogy a Felek írásban értesítették egymást az e célból szükséges 

eljárások befejezéséről. 

(7) Vanuatu átmeneti partnerségi megállapodáshoz való csatlakozását – amennyiben Vanuatu 

a 80. cikk (2) bekezdésével összhangban letétbe helyezi csatlakozási okmányát – jóvá kell 

hagyni, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

(1) A Tanács az Unió nevében jóváhagyja Vanuatunak az egyrészről az Európai Közösség, 

másrészről a csendes-óceáni államok közötti átmeneti partnerségi megállapodáshoz (a 

továbbiakban: az átmeneti partnerségi megállapodás) történő csatlakozását, amennyiben 

Vanuatu annak 80. cikke (2) bekezdésének megfelelően letétbe helyezi csatlakozási 

okmányát. 

(2) Vanuatu piacra jutásra vonatkozó ajánlatának szövegét csatolták e határozathoz. 

2. cikk 

Az Unió és Vanuatu 10 nappal azt követően megkezdik az átmeneti partnerségi megállapodás 

ideiglenes alkalmazását, hogy a Felek az átmeneti partnerségi megállapodás 76. cikke (3) 

bekezdésével összhangban írásban értesítették egymást az e célból szükséges eljárások 

befejezéséről. 

3. cikk 

Vanuatu átmeneti partnerségi megállapodáshoz történő csatlakozásának jóváhagyása nem 

értelmezhető úgy, mint amely olyan jogokat biztosít vagy olyan kötelezettségeket ír elő, amelyekre 

az uniós vagy tagállami bíróságok előtt közvetlenül hivatkozni lehet. 
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4. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Kelt …, … 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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